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Mr. le Comte,

Profitant du depart du Prince Galitzin pour avoir I’honneur d’écrire a V. Ex., c’est aux
lettres que m’a remises de sa part le Comte de Miranda que je vais repondre d’abord. Ce
voyageur apres une traverse des plus heureuses a été rendu ici le quatriéme jour apres son depart.
Il s’est présenté d’abord chez moi muni des deux lettres don’t V. Ex. I’a chargé: 1’une circulaire
en frangais, ’autre de sa propre main en russe. Elles portent le témoignage de la bienveillance
particluliére dont S. M. 1. honore Mr. de Miranda; ells lui donnent les droits les plus positifs a
tous les services qui dépendraient de moi durant son séjour dans ce pays. En lui tenant ce
langage je lui demandai comment il voulait y étre, s’il désirait étre comme présenté ou bien de
garder 1’incognito. Il prefer ce dernier parti, me rendant compte des désagréments que lui avait
caus ¢ la mission d’Espagne a P étersbourg et ne voulant point s’exposer a rien de pareil ici,
s’appuyant méme a cet égard des conseils qu’il me dit avoir en partant recu de V. Ex. Je lui offris
ma maison et pour motiver dans le public I’accueil auquel je me disposais en sa faveur nous
convinmesde dire que, venant de Russie ou il a séjourné quelques ans, aprés avoir été en Crimée
et en Ukraine lors du voyage de S. M. L, il avait connu mes parents et mes amis, qu’il m’en était
fortement recommandé et que c’est en vertu de cette recommendation que je croyais devoir lui
témoigner toutes les prévenances qui dépendaient de moi. Qu’au reste ¢’était un voyageur don’t
le but était uniquement de voir et de s’instruire; qu’il le suivait strictement et que, pour ne pas
étre détourné, n’ayant que peu de jours a rester ici, il avait r ésolu de ne paraitre ni a la cour ni
dans le monde, mais de consacrer tous son temps aux objets de sa curiosité. V. Ex. me
préscrivant de loger Mr. Miranda chez moi, m’enjoint en méme temps de lui donner quelqu’en
de ma chancellerie pour 1’accompagner dans ses excursions. Je lui ai assigné 1’assesseur
Woukassovitch comme le plus propre a cet employ. Le surlendemain de son arrive ils partirent
ensemble pour voires mines et pendant une absence de dix jours pousserent leur voyage jusqu’a
Falhun en Dalécarlie. Aux questions qui furent faites dans cet intervalle sur son compte je
repondis ou fils repondre ainsi que nous en étions convenus. De retour a Stockholm, portant
toujours son ardent curiosité sur tous les objets, Mr. de Miranda voulut absolument voir
Drotningholm, le chateau, les jardins, les spectacles, la cour, gardant toujours 1’incognito. Un
dimanche fut choisi pour y aller. Afin que cette course fit le moins de sensation possible, je le fis
adresser par Woukassovitch a une personne de sa connaissance, qui se chargea de lui montrer
tout. Le conducteur remplit exactement ce qui fur exigé de lui et tout se passa a souhait. Lors
quand ils furent dans la bibliotheque du Roi, qu’on croyait déja alors au spectacle, ce prince
parut tout a coup, s’arréta un instant, t€émoigna quelque étonnement et rentra aussitot envoyant
sur le champ un de ses pages dire trés poliment a 1’ étranger que le Roi avait donné ordre qu’il vit
a son aise tout ce qu’on avait coutume de montrer aux voyageurs. Un moment apres vint le baron
de Cederstrom, qui a vu Mr. de Miranda a la cour de Russie; il le reconnut, I’accosta, témoigna
de la surptise de le savoir en Suede. Celui-ci repondit qu’il y était depuis quelques jours, qu’il
m’avait apporté des recommandations, lui exposant les motifs de son incognito tels que nous les
avions consensé, y ajoutant cependant quelques mots sur les transactions de Pétersbourg a
I’égard du chargé d’affaires d’Espagne puisque Mr. Cederstrom s’y trouvant dans ce temps la et



lui disant qu’il avait pris ve parti pour ne pas perdre son temps a des tracasseries inutiles,
regrettant uniquement de s’étre privé par la du bonheur de se présenter a S. M. suédoise.

Tel est, Mr. Le Comte, I’état de choses relativement a ce voyageurs. Il est connu
maintenant; je ne sais encore par quels propos ont été tenus en consequence de tout cela a la cour
et chez les ministres susdits ont su préalablement ce qui s’est passé a 1’égard de Mr. Mirada en
Russie. J’ai tout lieu de croire qu’avant qu’il fut reconnu a Drotningholm personne ne se doutait
qu’il fut ici. Pour oter tout aire de mystére a son apparition je me propose d’en parler moi méme
a la premiére occasion au Roi dans le termes a peu prés qu’il s’est expliqué vis-a-vis de
Cederstrom et qui sont sans doute parvenu déja a la connaissance du Roi. Mr. Miranda s’est
annoncé ici comme un homme curieux et jaloux de son temps ne voulant le predre ni en
tracasseries ni en cérémonies, c’est d’aprés ceraisonnement que je connfermerai mon langage a
son sujet le cas requiert par sa suite. On sait la maniére distinguée dont S. M. I. A daigné
I’accueillir a sa cour;on voit les effets dela protection dont elle I’honore, il ne suarait mieux la
justifier qu’en observant dans sa conduite cette noble sagesse qu’il a fait paraitre ici et qui doit
lui mériter I’estime des gens sensés et la considération publique. Je ne terminerais point cet
article sans ajouter que dans mes conversations avec Mr. Miranda je I’ai trouvé pénétré de
vénération pour notre auguste souveraine, de reconnaissance pour les bontés qu’il en a regues et
du plus grand enthousiasme pour les vues vastes et profondes de S. M. 1. Je joins ici une lettre
qu’il m’a comfié pour étre transmise a V. Ex. Parmi celles dont il est muni pour les ministres de
Russie prés que dans toute 1’Europe il ne s’en trouve point pour Hambourg parce que me dit-il
cette ville n’entrait nullement dans le plan de son voyage. Désirant néanmoins aujourd'hui d’y
passer apres avoir quitté Copenhague il m’a prié de Iui en donner pour Mr. de Gross, ce que je ne
crois pas devoir lui refuser. Il se propose de partir dans quatre a cinq jours; je le munirai d’un
passeport de courrier et de la somme préscrite par V. Ex.; j’aurais probablement & y ajouter
quelques frais occasionnés par le voyage fait aux mines.

A la suite du long rapport que je viens de faire a V. Ex. je n’abuserai point de ses loisirs
en ’entretenant des affaires de ce pay-ci. Elles ne méritent gueres en ce moment son attention et
ne présentent rien a ajouter aux transactions que j’ai mand¢ successivement par mes dépéchés.

Souffrez Mr. le Comte que pénétré de I’intérét que doivent inspirer les éveénements
importants au développement desquels nous touchons, je vous offre ici les veeux ardents que je
forme pour que les succes les plus suivis de nos armes mettent le comble a la gloire de notre
immortelle  souveraine et au bonheur des peuples qui lui sont soumis.
Apres les assurances de 1’attachement aussi respectueux qu’invariable avec lequel j’ai I’honneur
d’étre, Mr. le Comte, de V. Ex. le trés humble et trés obéissant serviteur

C. A. de Razoumowsky

Stockholm
Le 29 septembre (10 octobre) 1787

Ilepesoo

I'-H rpad,

[Tonp3ysick oTbe31oM KH:35 ['onuibiHa, 4TOOBI UMETh YECTh HANUCATh B. C-BY, IPEXKJIE BCETO
OTBEUy Ha MHCbMa, NepenaHHble MHE OT Bac rpadgom ne Mupanpoi. Cell myTelecTBEHHUK,
COBEpILUB IUIABaHUE KaK Helb3s 0ojiee 01aronoiyqHo, MpUObLI CIOAA HE YETBEPThIN JIEHb 110CIIe



cBoero orbe3na. [lepBrIM €70M OH MpUIIENT KO MHE MPEACTaBUTHCS, UMes MpU cede MUchMa,
BpPY4YEHHBIC €My B. C-BOM: OJIHO IHPKYJISPHOE Ha (hpaHI[y3CKOM SI3bIKE, JPYTroe — HAMUCaHHOE
Bamu coOcTBeHHOPYYHO MO-pyccku. OHU CBUACTEILCTBYIOT 00 0CO00M 01aroCKIOHHOCTH, KOS
€e . B-BO YJOCTauWBaeT r-Ha jJe MupaHmy, U 1aloT eMy caMble HEOCIIOPHMBIE TIPaBa Ha BCSKOE
COJICHCTBUE, KAaKOe S B COCTOSHUM OKa3aTh, BO BpeMsi €ro MpeObIBaHUS B ITOW CTpaHE.
PasroBapuBasi ¢ HUIM B TaKOM MMEHHO JIyXe€, sl CIIPOCHJI €ro, KaK OH XOYeT KHUTh 3/1eCh. JKeJIaeT
U ObITh Be3Jie MPEACTaBICH WM COXPaHUTh MHKOTHUTO. OH Mpearnoden BTOPOE, pa3bsiCHUB
MHE, 4TO HcnaHcKas Muccus B [letepOypre ynHMIA eMy HENIPUATHOCTH U OH OTHIOAb HE Kenaj
OBl TOJBEPTrHYTHCS TYT 4YeMy-THOO MOAOOHOMY, NMPUYEM CChLIATHCS Ja)ke B ATOW CBS3M Ha
COBETHI, MOJTYYCHHBIE MM, 10 €T0 CJIOBaM, IIPH OTHE3JIC OT B. C-Ba.

S mpemocTaBuil B €r0 paclopspKEHUE CBOM J0M, a, 1a0bl OOBSCHUTH B OOLIECTBE MPUUYUHBI
OKa3aHHOTO MHOIO €My MpHeMa, Mbl YCIOBHIIUCH TOBOPHUTH, 4TO B Poccuu, OTKyaa OH mpuObLT U
IJIe IPOBEJ HECKOJIBKO JIET MOCJIe TOT0, Kak MoOkiBall B KpbiMy U Ha YKpanHe BO BpeMs IMOE3IKU
ee M. B-Ba, OH OBUI 3HAKOM C MOUMH POJHBIMH M JPY3bsIMH, TOPSAYO MHE €ro
peKoMeH10BaBIIMMH. Ha ocHOBaHMM 3TUX peKOMEHAALNN S TOJITOM CBOMM IOYeIN BhIKAa3aTh €My
BCI0O BO3MOXKHYIO MPEAYyHNPEIUTEIbHOCTh. UTO K TOMY K€ OH IMYTELIECTBYET C €AMHCTBEHHOM
1eJIbI0 HAaOMI0aTh U MPOCBEIIATHCS, UTO OH CIEIyeT el HEYKOCHUTEIbHO U, PACCUNTHIBAs, Ja0bl
HE OTKJIOHSTBCS OT Hee, MPOOBITh 37€Ch BCEI0 HECKOJIBKO JTHEH, PEIInil He TIOSBIATHCS HU TPU
JIBOpPE, HU B OOIIIECTBE, a MOCBATUTH BCE BpEeMs IIPEeIMETaM CBOSH JTF0003HATEITHHOCTH.

[IpennuceiBas MHE MOMECTHTH T-HA J¢ MupaHAy B MOEM JOME, B. C-BO B TO K€ BpeMs
MPHUKA3bIBACT JaTh €My B KaueCTBE COIMPOBOXKJAOIIEIO B €r0 MPOTYJIKaxX KOro-ITmO0 M3 Moe
KaHuemnspuu. S onpenenun Kk HeMy aceccopa BykacoBuua, Ooniee Bcero moaxoAsiero A Takoi
ponu. Ha tpetuii neHpb mo ero [Mupanabl] NpuOBITHH OHH BMECTE OTIIPABUIIMCH OCMATPHUBAThH
PYIHUKHU U, OTCYTCTBYS AecsTh IHEH, nodpanuch 1o danyna B lanekapnuu. Ha Bompocs! 0 HeM,
KOTOpBIE MHE 33JaBaJId B TO BpeMs, sl OTBEYAJ HIIM BeJiesl OTBEYaTh TaK, KaK MbI JOTOBOPUITUCH.
[To BosBpamennn B CTOKronpM r-H jae Mwupanga, oOypeBaeMblil Bce TOIO K€ Topsuei
JT0003HATENFHOCTHIO B OTHOIIICHUHW BEIICH CAMBIX Pa3JIMIHBIX, IMOXKEJIAT HEPEMEHHO YBHUJICTh
JIpOTHUHTXOJIBM: JIBOPEIl, TIApK, TeaTp, MOOBIBATh TPH JBOPE — HEH3MEHHO COXPAHSISI IIPH dTOM
WHKOTHUTO. {7151 moe3aku Tyna ObLIo BRIOPAaHO BOCKpECEeHbe. A 1a0bl POryJiKa CHUsl UMella Kak
MO>KHO MEHBIIIe OTJIACKH, 5 MOMPOCHSI BykacoBuda pekoMeHI0BaTh r-Ha Jie¢ MUpaHIy OJHOMY
€ro 3HaKOMOMY, B3sIBIIIEMY Ha ce0sl TPy Bce eMy noka3aTh. [[poBoXKaThIil BBIMOIHII TO, YTO OT
HEro TpebOoBaNoCh, U BCE IIIJI0 KaK HENb3sl TyYlIlle.

Korna oHu Haxoaumuch B OMONMMOTEKE KOPOJsSA, KaK IMOJaraid, yXe OTIpPaBHBIIErocs Ha
CIEKTaKIb, ToCcyaapb BAPYr mosBuicsi. OH Ha MICHOBEHHE OCTAaHOBMJICS, BBIKA3aB HEKOTOPOE
VAWUBIIEHUE, W TOTYAC YAAIWICS, IOCIAB HEMEMIsS OJHOTO W3 CBOMX IMaXKEH YITHBEHIIUM
00pa3oM COOOIIUTh WHOCTPAHILY, YTO KOPOJb PACTIOPSIWICS NaTh eMy 0e3 MOMeX OCMOTPETh
BCE, YTO OOBIYHO MOKA3BIBAIOT ITyTEIIeCTBEHHUKaM. MuHyTYy ciycTs Bomies 6apon CenepcTpém,
BCTPEUYABIINM T-Ha A€ MupaH1y Opu POCCHUHCKOM JBOPE; OH Y3HAJI €r0 M 3aroBOPUJI C HHM,
BBIKa3aB M3ymiieHue BUIEeTh ero B [lIBenuu. ToT oTBewan, 4To HAXOAUTCS 37€Ch yKe HECKOIBKO
JHEH, 4TO MpeICTaBU MHE CBOM PEKOMEH/IAINU, U OOBSICHIII MPUYUHBI CBOETO MHKOTHUTO TaK,
KaKk y Hac C HUM OBLJIO YCIOBJIEHO, MPHOAaBHB, OJHAKO, HECKOJIHKO CJOB 00 YyIIaXUBAaHUU
[uHtMaenTa] ¢ nmoBepenHbiM B nenax Mcnanmm B [lerepOypre, mockonbky r-H CenepcTpém
HAXOJMJICS TOTJ/Ia TaM; OH CKasall eMy, YTO MPUHSIT TaKOoe pelieHue, 1a0bl He TPATHTh BpeMsl Ha
OecIione3Hble JPS3TH, BBIPA3WB COXKAJICHHE €JIMHCTBEHHO IO TOBOJY TOTO, YTO H3-33a 3TOTO
JIUIICH CYACThsI OBITh IPEJICTABICHHBIM €T0 IIBEJACKOMY BEITHUECTRY.



TakoBo, r-H rpad, MOJ0XKEHHUE [ ¢ ITUM ITyTenecTBeHHUKoM. HeiHe oH y3Han. S He 3Haro
elle, Kakue 11aru BOCIOCIEAYIOT IIPU ABOPE U CO CTOPOHBI MUHUCTPOB Mcnanuu u dpanuun.
MHe He W3BECTHO, 3HAIM JIM KOPOJb U BBIIICHA3BAHHBICE MUHUCTPBHI C CaMOr0 Hayaja, 4To
MPOMU30LLIO C I-HOM Jie Mupannoin B Poccun. Mmero Bce 0OCHOBaHUS JymMaTh, YTO, 10 TOIO Kak
ero y3Haiau B JI[pOTHHHTXOJbME, HUKTO HE IMOJIO3pEBal, YTO OH 37aech. J[aObl OKOHYATEIHHO
paccesiTh TAMHCTBEHHOCTh BOKPYT €r0 MOSBJIECHUS, s IPEIIoJIarar Ipu IepBoM y100HOM cilydae
paccka3aTtb O HEM KOpOJIO NPUMEPHO B TEX K€ BBIPAXKEHUAX, B KAKUX OH caM OOBACHSIICA C
CenepcTpéMOM, 4TO, HECOMHEHHO, YXK€E IOIJIO JO KOPOJIs.

I'-n ne Mupanna nposBua ceOs 37ech UYEIOBEKOM JII0OO3HATENbHBIM, KOTOPOMY BpeMs
JIOpOTO, ¥ OH HE JKEeNlaeT TPATUTh €ro HU Ha CyeTy, Hu Ha [mycteie] nepemonun. Mcxons u3
3TOrO, s1 U Oyay TOBOPHTH O HEM, €clii ciiydail Toro morpeOyer. Kak m3BecTHO, €€ H. B-BO
COM3BOJIMJIA OKa3aTh €My IpPU CBOEM JBOpE OCOOBIA IpUEM; pe3yabTaThl MOKPOBUTEILCTBA,
KOEro OHa €ro yAO0CTauBacT, OYEBUAHBI, U OH HE CMOI Obl JIydllle JOKa3aTbh, YTO 3aciy>KWJ
TAaKOBOE, HEXKEJIM IpOSBISsL B CBOEM IIOBEJCHUM OylaropasyMue, BBICKA3aHHOE UM 3/IECh,
KOTOPOE JIOJDKHO CHUCKATh €My MOYET CPeIu 3APaBOMBICIIAIIUX JOAEH U YBaKEHUE B O0OLIECTBE.
He mory 3akoHUNTBH MO pacckas, He YIIOMSIHYB, 4To0, Oeceys ¢ r-HoM ae Mupanjoi, yoenuics
B €ro ri1y0OKOM MOYTEHUH K Halllel aBrycreiieil rocynapbite, Mpu3HaTEeIbHOCTH 32 J00POTY, K
HEMY IPOSIBJICHHYIO, B €r0 BeJIMYaillleM BOCXUIIEHUH IIUPOTONW U IIIyOMHON B3IJISIOB €€ U. B-
Ba. [IpuCOBOKYIUISIIO MUCHMO, KOTOPOE OH MHE JIOBEpUJI IepeciiaTh B. c-By. Cpean uMeronmxcs
y Hero mnmceM K MuHHCTpaM Poccum moutu Bo Bcedd EBpome Her Tombko [muchbMal,
aapecoBaHHOro B ['aMOypr, MoCKoJIbKY, KaKk OH MHE CKa3aJl, Ceil ropoJi COBCEM HE BXOJWJ B ILJIaH
ero nmyreuiectsus. OHaKo, noxesnas Tenepb n3 KoneHnrarena oTrpaBuThbCs Tya, OH IIOIPOCHIL Y
MEHs MUChMO K TI-Hy I'poccy, B 4eM s cumtaio cebs oOs3aHHBIM eMy He oTka3artb. OH
IpearnonaraeT OTObITh Yepe3 YeThIpe-TATh AHEH; s o0ecreuy ero KypbepcKUM MaclopToM, a
TAaK)K€ CYMMOH JIEHEI COIVIACHO IPEAINHCAHUIO B. C-Ba, BO3MOYKHO, HECKOJIBKO €€ YBEJIMYUB,
IIPUHUMAsi BO BHUMaHHUE PacXobl, BBI3BAaHHBIC IIOE31KON HA PYJIHUKHU.

He crany 3moynorpe0nsTh J0OCYroM B. €-Ba, M3BEllas BCJIEI 3a 3TUM CTOJIb JJIMHHBIM
OTYETOM O BHYTPEHHHUX JEJIax Ce CTpaHbl. B HaCTOAIMI MOMEHT OHH HE 3acCily’KMBaroT Bamiero
BHHUMAaHUs U HE MO3BOJISIOT MHE HUYETO 100aBUTh K CBEIEHUSAM, KOTOPBIE I IOCTOSIHHO coo0mIa
B MOMX JICTICIIaX.

Bynyuu mpeucnoiHeH MHTEpeca, HEM3MEHHO BBI3BIBAEMOI'0 BaXXKHBIMH COOBITHSIMH, BECTH O
KOTOPBIX JIOXOJAT /10 Hac, MMO3BOJIIO cebe, I-H rpad, nepenars Bam mMou ropsume noxenaHus,
4yTOOBI CaMble pEIIUTENIbHBIE YCIIEXU HAIllero OpYyXHs YBEHYald ClIaBy Haled OeccMepTHOU
rOCyJapbIHU U MPUHECIH e111e Ooubliee 6J1aronoay4yue Mo ABIACTHBIM el HapoaaM.

C yBepeHHsIMH B MOEH MOUYTUTEIBHON U HEM3MEHHOH NpPEeJaHHOCTH MMEIO YeCTh OBbITh, I'-H
rpad, B. c-Ba HWKANIINK U TOKOPHEHUIINH cityra

rp. A. PazymoBckuii
CtOoKTOIBM
29 ceHT0ps
(10 oxTs16ps1) 1787 .
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